El libro del Exodo

MmnRY

Teruma —e31R1m 5

Zohar Diario Edicion
Gratis para distribucion tal cual, sin fines de lucro




Torah — Exodo— Teruma

Pagina conmemorativa Para la
elevacion del alma

nnwa Mo

For the soul elevation of
2pY* 27 12 997 YR°M 27

Lazar ben
Manya

nAWI MY
JWIT°® 01 D2 X1Vt 7207
w1 MY P77RD
Q> 72 7

For the soul elevation of

w1 Yo Shayna Mindel bat
1°11 D2 DT Rav Yechiel Hillel

alali7aie pAbiiy
nAw1 1YL 971 197X D2 799m W

%axo 12 (MWwn) PR 271 197K N2 Y7 ARWH
27793771 712 1R

https://dailyzohar.com



https://dailyzohar.com/

Torah — Exodo— Teruma

QL= pliya: Kohen-Jessed-Abraham =<9

capitulo: 25

AN -y Ti NEn 1

1. YHVH habl6 a Moisés diciendo:
M 1 HIT R BR-DD IR T To-annn SRR E-on g .2
Shaiein el

2. "Di a los hijos de Israel que tomen para mi una ofrenda; de todo hombre
cuyo corazon le mueva a hacerlo tomaréis mi ofrenda.

STYTH qRR1 I DANR MWRT TP TITT NN 3
3. Esta es la ofrenda que tomaréis de ellos: oro, plata, bronce,
I W1 1 nyim s mhpm 4
4. material azul, purpura, carmesi, lino, pelo de cabra,
FIO RY TN S DR TN T 5
5. pieles de carnero tefiidas de rojo, pieles finas, madera de acacia,
TIRTE TR TR i Tmats b a6
6. aceite para la iluminacion, especias aromaticas para el aceite de la uncion
y para el incienso aromatico,

o) Tox =N aN) Dby 7
7. piedras de o6nice y piedras de engaste para el efod y el pectoral.
=23 DY ¥ B ey 8
8. Que me hagan un santuario, y yo habitaré en medio de ellos.
DPYR 21 Y2220 IS XY [DWRT IIIS X AN TR N N 55D 9
®)
9. Haréis el diseno del tabernaculo y el de todos sus accesorios, conforme a
todo lo que yo te mostraré.
TR RN FTRNY ST R SRR TSN R IR TR RY (N ) 10
10. "Haras un arca de madera de acacia. Sera de dos codos y medio de largo,
de un codo y medio de ancho, y de un codo y medio de alto.

11. La recubriras de oro puro; por dentro y por fuera la recubriras, y haras
sobre ella una moldura de oro alrededor.

Why-by s m vrinyg v by nan S yse e § apen 12
PR WP-DY Abab b niNg
12. Para ella haras cuatro aros de oro fundido, los cuales pondras en sus
cuatro patas: dos aros a un lado de ella, y dos aros al otro lado.

P3P RIN RN Y ORY T3 R 13
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13. Haras unas varas de madera de acacia, las cuales recubriras de oro;

"BIS FI-TX XD (IRE niyhy by ryats Daso-ms oxam 14
14. y meteras las varas por los aros a los lados del arca, para llevar el arca
con ellas.

PR 1R NP TSI N FIRG TipSh3 15
15. Las varas permaneceran en los aros del arca; no se quitaran de ella.
N N YN IR N PIND-D ) 16

16. Pondras en el arca el testimonio que yo te daré.

O&>== pliya: Levi-Gevurah-Isaac =<7 =9

ST PRI AN TN R TN i 357 Mg vy 17
17. "Haras un propiciatorio de oro puro. Sera de dos codos y medio de largo,
y de un codo y medio de ancho

18. Haras tamblen dos querublnes, de oro modelado a martlllo los haras en
los dos extremos del propiciatorio.

~IIX WY T9RT-1a Thn AERR TIR-2T1 i Tpn e S i 19
PR -5y BT
19. Haras un querubin en un extremo, y el otro querubin en el otro extremo.

De una sola pieza con el propiciatorio haras los querubines en sus dos
extremos.

BN DI 9DT-0Y TEPRinT oIT Abyhk miis g 203130 v .20
*TET2E 59 T FgD-ox '\*ﬂN—BN
20. Los querubines extenderan las alas por encima, cubriendo con sus alas

el propiciatorio. Sus caras estaran una frente a la otra; las caras de los
querubines estaran mirando hacia el propiciatorio.

[N YN TEIRT-m 0 FARE-DN) SpERR fRE-DY mgeT-my Ay 21
N
21. "Pondras el propiciatorio sobre el arca, por encima; y dentro del arca
pondras el testimonio que yo te daré.
-5y W 325 Y P mEan bye AN mEm O N m 22
() SR I-DX N TN TPN-DD P TR N
22. Alli me encontraré contigo, y desde encima del propiciatorio, de en medio

de los querubines que estan sobre el arca del testimonio, hablaré contigo de
todo lo que te mande para los hijos de Israel.

TR PRI AN 51 N T mvaN ik Ry Y my 23
23. "Haras una mesa de madera de acacia. Sera de dos codos de largo, de un
codo de ancho y de un codo y medio de alto.
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1230 2 1 ey i 30t ik ek 24
24. La recubriras de oro puro y le haras una moldura de oro alrededor.
138D ITEoEd Sm-nl ) 250 gk mien by 25
25. Le haras también un marco alrededor, de un palmo menor de ancho, y al
marco le haras una moldura de oro alrededor.

T TG P28 By Fvson-m o =0t Ays vaa v 26
123 vz
26. Le haras cuatro aros de oro, los cuales pondras en las cuatro esquinas
que corresponden a sus cuatro patas.

Hfpwa-ms mxe s s nyzen cion mieen ey 27
27. Proximos al marco estaran los aros, donde se colocaran las varas para
llevar la mesa.
PWI-m mE-NH SO O ey B Ry DsE-ns ey 28
28. "Haras las varas de madera de acacia y las recubriras de oro; con ellas
sera llevada la mesa.
PLR MY 30173 0 YN YEPRIM PR w92 vinyp e .29
=igi 3
29. También haras sus platos, sus cucharas, sus vasijas y sus tazones para
hacer la libacion; los haras de oro puro.

(B T g Tin TR - mm 30

30. Y pondras sobre la mesa el pan de la Presencia, continuamente, delante
de mi.

OETo== Aliya: Tercero-Tiferet-Jacob ===

92 Py iR M TR A npR i S5 mie e 31
IEP TR N

31. "Haras un candelabro de oro puro modelado a martillo. El candelabro
con su base, su tallo, sus calices, sus botones y sus flores sera de una sola
pieza.

Y iR TR TN T R R | T s TN TR Ty 32
okt
32. Seis brazos saldran de sus lados: tres brazos del candelabro de un lado,
y tres brazos del candelabro del otro lado.

SIRYR DPI) AR il 93 TN Aips SRR DY TYRY 33
IPAT-R DRYT DIR0 AP (2 M@ D TUND TipS
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33. Habra tres calices en forma de flor de almendro en un brazo, con un
boton y una flor; y tres calices en forma de flor de almendro en el otro brazo,
con un boton y una flor; asi en los seis brazos que salen del candelabro.

PN IR DR D3 AYIN AR 34
34. En el tallo del candelabro habra cuatro calices en forma de flor de
almendro, con sus botones y sus flores.
gy iiite ﬁngm S3an nbh'! ity ﬁng:n Tian nbh't %P N '\ngm .35
- TN Dinn T M i

35. Habra un botén debajo de dos brazos del mismo, otro botén debajo de
otros dos brazos del mismo, y otro botéon debajo de los otros dos brazos del
mismo; asi con los seis brazos que salen del candelabro.
b hi b R PE R - g R
36. Sus botones y sus brazos seran de una sola pieza con él; todo sera una
pieza de oro puro modelado a martillo.
573 NP0y YR Pi-m Topim SIS rni-me v 37

37. "Ademas, le haras siete lamparas, y las pondras en alto, para que
alumbren hacia adelante.

i 3 i R 38
38. También sus despabiladeras y sus platillos seran de oro puro.
FIPRE DPDI-D2 X MR R iYL 51 92 39
39. Lo haras de un talento de oro puro, junto con todos estos accesorios.
(®) 3773 AXYA TIR-TYR DIPIENT TPPLAXT 40
40. Mira y hazlos conforme al modelo que te ha sido mostrado en el monte.
capitulo: 26

R WY MM R mepm i W iy ey Ay tpwna-my 1
AR Tpm It v
1. "Haras el tabernaculo de diez tapices de lino torcido, de material azul, de

purpura y de carmesi. Y los decoraras con querubines, obra de fina
artesania.

SINET YT TARE DENN S fiaE Ty fip ms fn i 2

riya-35 Ik A
2. Cada tapiz sera de 28 codos de largo y de 4 codos de ancho. Todos los
tapices tendran la misma medida.

- T RN T it A=y mex SRS G mpmn e 3
o iaiii]
3. Cinco tapices se uniran el uno con el otro; y también los otros cinco
tapices se uniran el uno con el otro.

maPs adye P mana fein FoNET i e by, nB:n nNBB oY 4
ITIYE mnataa -ms:»-:-x by
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4. Haras lazos de hilo azul en la orilla de cada tapiz del extremo de la unién,
y lo mismo haras en la orilla del tapiz del extremo en la otra union.

i) FD3 Tbn kD DriRm AR s S XD o 5
.nm‘:x—“:x TR nx‘:‘w nB~:1n mipD IR TR

5. Haras cincuenta lazos en el primer tapiz, y otros cincuenta en el extremo
del tapiz de la otra union, estando los lazos contrapuestos, uno frente al otro.

P DORS FIME-DX TR FT-mN TIm 5571 TR oenn by 6

SRR e

6. También haras cincuenta ganchos de oro con los cuales uniras los tapices
el uno con el otro, de manera que el tabernaculo forme un solo conjunto.

RFN YRR S ARy py Pen-hy SiNs = myy i 7
7. "Asimismo, haras tapices de pelo de cabra para la tienda que estara sobre
el tabernaculo, once tapices en total.
AR TINE TYYT TENE YRR DU AR DY mia apeT i 8
iy Ty Y
8. Cada tapiz sera de 30 codos de largo y de 4 codos de ancho. Los once
tapices tendran una misma medida.
AYyo-my Te99 T3k My w-mgy 935 v et $12m 9
oy 39 ‘w:—‘:x R

9. Uniras cinco tapices en un conjunto, y seis tapices en el otro conjunto.
Doblaras el sexto tapiz para que vaya en la parte frontal del tabernaculo.

DR FNENS SR IR B ma by kDD wvnn v 10
P FMINE aPn M Bi: nx’:’:

10. Haras cincuenta lazos en la orilla del tapiz del extremo, en la primera
union; y otros cincuenta lazos en la orilla del otro tapiz, en la segunda union.

DR~ I FXFDD DONRE-IR IS DR TN PR ) Al
PN
11. Asimismo, haras cincuenta ganchos de bronce, los cuales meteras en los
lazos, y juntaras la tienda de manera que forme un conjunto.

PR I B SR MR e R ST AR aivn e 12
12. El sobrante de los tapices de la cubierta, que es de medio tapiz, colgara
hacia la parte posterior del tabernaculo.
¥y e S BINT Y IS S Ty e e ik 13
rirfos iy SR e
13. Y el codo de un lado y el otro codo del otro lado, que sobran a lo largo de

los tapices de la tienda, colgaran sobre los lados del tabernaculo, a un lado y
al otro, para cubrirlo.

(@ :royRbn DR Y apm omaTn T Y DIRD oon vy 14
14. "También haras para el tabernaculo una cubierta de pieles de carnero
tenidas de rojo, y sobre ésta habra una cubierta de pieles finas.
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©&L>== pliya: Cuarto-Netzach-Moisés ===

Y Y Y P mPnpa-ny P 15
15. "Haras para el tabernaculo tablones de madera de acacia para estar
puestos de manera vertical.

ST W ST TR Y T Y i i ey .16
16. Cada tablon sera de 10 codos de largo y de un codo y medio de ancho.
TR 5I5 by fp Mty s S i W M o 47
iEkden
17. Cada tablon tendra dos espigas para ser trabadas una con otra. Asi
haras con todos los tablones del tabernaculo.

T A28 gD BR By fpREh mRn-nx v 18

18. Haras para el lado sur del tabernaculo veinte tablones.
alrhaialite n":'tx Wiy PnRa b mm APLR qee-iR DbIN (19
VT D NG WNRT-T TN Y T "n’w‘: TR

19. Haras cuarenta bases de plata para estar debajo de los veinte tablones:
dos bases debajo de un tablon para sus dos espigas, y dos bases debajo de
otro tablon para sus dos espigas.

Fp =Y figd FNg i P ShyE 20
20. Y para el otro lado del tabernaculo, el lado norte, haras otros veinte
tablones,

~“'“31?5? @’“..E'-‘

21. con sus cuarenta bases de plata, dos bases debajo de un tabléon y dos
bases debajo de otro tablon.

PR MY vbn ) e e 2
22. Para el lado posterior del tabernaculo, al occidente, haras seis tablones.
TRPYS fPWen mbypeb ndhn ep i 23
23. Haras, ademas, dos tablones para las esquinas del tabernaculo en los
dos extremos posteriores,

i 2 MG PSR-y A=Y T v v Hida Soanm v 24
e iR Y 5 =T

24. los cuales estaran unidos por abajo y unidos por arriba con un aro. Asi
seré con los dos tablones para las dos esquinas
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25. De modo que habra ocho tablones con sus bases de plata, dieciséis
bases; dos bases debajo de un tablon y dos bases debajo de otro tablon.

TN fRRRT-U Eh Mt Y vy =z i 26
26. "Haras también travesanos de madera de acacia: cinco para los tablones
de un lado del tabernaculo;

Yoy YR itz M i [pven-poy twnph Dz myam 27
T DR 1o
27. cinco travesanos para los tablones del otro lado del tabernaculo, y cinco
travesanos para los tablones del lado posterior del tabernaculo, al occidente.
FIYRA-ON TERT-TR MR DR 2 2T wham 28
28. El travesano del centro pasara por la mitad de los tablones, de un
extremo al otro extremo.
7981 Biv0S5 =nz 31 AR Smbse-n 251 ngvn =r¥apn-m 29
12 DI
29. Recubriras de oro los tablones. Haras también de oro sus aros en los

cuales se han de meter los travesanos. También recubriras de oro los
travesanos.

(©) 33 RTT YN FOPWRD [PYRa-mx mhap; .30
30. Y levantaras el tabernaculo conforme al modelo que te ha sido mostrado
en el monte.

O&L>== Aliya: Quinto-Hod-Aaron =<0

TN T SN YR iR PR nR fein een 1309 i 81
oI
31. "Haras también un velo de material azul, de purpura, de carmesi y de
lino torcido, decorado con querubines, obra de fina artesania.
SYIIN-DY S S Dgvn DB iy TYSR-DY AAN IR 82
MR-
32. Lo pondras sobre cuatro pilares de madera de acacia recubiertos de oro,
con sus ganchos de oro sobre las cuatro bases de plata.
T mX n:ngB @ Tl ANam Sovonpn onm F3997-m% a5 33
TRa B P wRE R s et 5*‘1:-!'\ MY

33. Haras colgar el velo de los ganchos. Introduciras detras del velo el arca
del testimonio. Aquel velo os servira de separacion entre el lugar santo y el
lugar santisimo.

TRTRT YIRS NPT i DY mg2n-ms o) 34
34. Pondras el propiciatorio sobre el arca del testimonio, en el lugar
santisimo.
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[P Yoy By b 1S} mea-m m3gh s iipwn-mx makn 35
1119 Yo3-5y (rm qribwin My
35. "Pondras la mesa fuera del velo, y el candelabro frente a la mesa, en el
lado sur del tabernaculo. Y pondras la mesa en el lado norte.
TR PP Tkt PR mRim i mopn DING hingk e i 36

36. "Haras para la entrada del tabernaculo una cortina de material azul, de
purpura, de carmesi y de lino torcido, obra de bordador.

=EP AR S 2N S5 BN gk B vy Het qeEb ey 37
(0 sTNS 5T T

37. Haras para la cortina cinco pilares de madera de acacia, y los recubriras
de oro. Sus ganchos seran de oro; y les haras cinco bases de bronce fundido.

Q&L= pliya: Sexto-Yessod-Joseph ===

capitulo: 27

I P15 ST iR Wam IR TR Pen Dby Ry nEhan-me w1
rismap hax Wowh tistan
1. "Haras un altar de madera de acacia. Sera cuadrado, de 5 codos de largo,
de S codos de ancho y de 3 codos de alto.
TS TN PR VIR O R TERE DETN B MR b 2
2. Le haras cuernos en sus cuatro esquinas; los cuernos seran de una
misma pieza. Y lo recubriras de bronce.
T Ty 22535 nrmt vty YR Y B YR i 3

3. También haras sus bandejas para las cenizas, sus palas, sus tazones para

la aspersion, sus tenedores y sus baldes. Haras de bronce todos sus

utensilios.

S mET fiyse bIw men-5y mbh mv g wee 03en o 4
IERD YIN

4. Le haras una rejilla de bronce en forma de red, y sobre la red haras cuatro

aros de bronce en sus cuatro extremos.

SRR R Y YT S SR MEied 5372 R AN a5
5. Y la pondras por debajo y alrededor del borde del altar. La red llegara
hasta la mitad del altar.

TP TN I DR Ry T3 AR T vl 6

6. "Haras varas para el altar, varas de madera de acacia, y las recubriras de
bronce.
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i FNPS NEDAT NPy P-bY DS T MySbs vos-ms xEm 7
7. Las varas se meteran por los aros. Esas varas estaran a los dos lados del
altar cuando sea transportado.
(0) 1Y 1D T3 R TRNT VEND ik Ty i 2133 8
8. Haras el altar hueco, hecho de tablas. De la manera que te fue mostrado
en el monte, asi lo haran.

SETo== pliya: Seventh-Maljut-King David == =%

TR i PR R Ep AvPH-si meg> (e e x i 9
N TXER I TN
9. "Haras el atrio del tabernaculo. En el lado sur el atrio tendra mamparas
de lino torcido a lo largo de 100 codos, por un lado.
TR TEPRYIN DTAE M) YN 20wy DT 2k v (10
10. Sus veinte pilares y sus veinte bases seran de bronce. Los ganchos de los
pilares y sus bandas seran de plata.
REPITN) TARY ITRE (TR TR TR 2R TIRE oy mxgb 121 1
PR RITRPI ST T TN Ty
11. De la misma manera, en el lado norte habra mamparas a lo largo de 100

codos, con sus veinte pilares y sus veinte bases de bronce. Los ganchos de
los pilares y sus bandas seran de plata.

HTPY REPIIN TYRY DITRY MRN SRt PRD Si-mng heng St 12

12. "El ancho del atrio en el lado occidental tendra 50 codos de mamparas.
Sus pilares seran diez, con sus diez bases.
VRN TN TR SRR MXER RN St 13
13. El ancho del atrio al frente, es decir, al este, sera de 50 codos.
o DI TR ooy qrsh YhR max Ay wiam 14
14. Las mamparas de un lado tendran 15 codos, con sus tres pilares y sus
tres bases.

e ST MDY Sy SRR Moy B i §a9h) 15

15. Al otro lado las mamparas tendran 15 codos, y sus pilares y sus bases
también seran tres.

T PR I PRI FR3T TN =y | e ey W 16
TPIIN TEPEINY FPION TR oRN A
16. "En la entrada del atrio habra una cortina de 20 codos, de material azul,

de purpura, de carmesi y de lino torcido, obra de bordador. Sus pilares y sus
bases seran cuatro.

Aliya: Maftir

11 https://dailyzohar.com



https://dailyzohar.com/

Torah — Exodo— Teruma

IS TEPIINY 0D TP, 995 DR T30 N Hmap-5 .17

17. Todos los pilares alrededor del atrio estaran cenidos de plata. Sus
ganchos seran de plata, y sus bases de bronce.

W SN WRN TR RIS DWRT | ST ARG TR RN 7 .18

g TP

18. El atrio sera de 100 codos de largo, de 50 codos de ancho y de 5 codos de
alto. Sus mamparas seran de lino torcido; y sus bases, de bronce.

(DOD) (I NN -2 M-3Ry o3 Hng 9 '50h 10
19. "Todos los utensilios para el servicio del tabernaculo, asi como todas sus
estacas y las del atrio, seran de bronce.

- Fin de la porcion -
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